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Ergorapido®Classic
Cordless vacuum cleaner

Li-21 (10,8V)
Li-30 (14,4V)
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CESKY

Dékujeme Vam, Ze jste si zvolili vysavad Electrolux Ergorapido® Classic.
Nejlepsi vysledky vidy zajistite pouZitim originalniho prislusenstvi a
nahradnich dila spoleénosti Electrolux. Toto prislusenstvi bylo navrzeno
specidlné pro Vadvysavad. Tento spotiebic je navrzen s ohledem na Zivotni
prostiedi. Viechny plastové souddsti jsou oznadeny pro ucely recyklace.

POPIS VYSAVACE ERGORAPIDO * CLASSIC

A. Tlacitko ZAP/VYP M. Prachovy kartad
B. Tlacitko regulace vykonu N. Stérbinova hubice

C. Tlacitko ZAP/VYP ruéni 0. Ochrannd miizka kabelu
jednotka P Zapadkovy kryt kartdcového

D. Zajidtovaci $roub valecku

E. Uvolnovaci tladitko, ruéni Q. Kartacovy valetek
jednotka R. Kontrolka potieby nabiti

F. Drziknazed S. Zavédeni

G. Nabijeci adaptér T. Otvor pro uchyceni

H. Dobijeci konektor prisludenstvi

L. Jemny filtr (vnitini filtr)

J. Predfiltr (vnéjdi filtr)

K. Uvolnovaci tladitko, nadoba na
prach

L. Nadoba naprach

PRED SPUSTENIM

Zkontrolujte, zda baleni obsahuje viechny &asti popsané vtomto navodu k
pouZiti,a navod si pozorné proctéte. Vénujte zvladtni pozornost kapitole s
bezpednostnimi opatfenimi. Tento navod uschovejte.

BB Nasadte rukojet.

A) Ujistéte se, Ze vysavad Ergorapido® Classic je nastabilnim horizontal-
nim povrchu mimo dosah zdroji tepla, primého slunecniho svétla
nebo mokrého prostiedi. Pripevnéte drzak na zed ve vyice 104 cmnad
podlahou pomoci vhodného vrutu a hmozdinky. Ujistéte se, Ze pro zed
mate spravny typ hmoZdinky.

B) Nasad'te rukojet na drzik nazdi.
C) Pripojte nabijeci kabel na zadni strané vysavade.

Zapojte adaptér do sité a vysavad Ergorapido® Classic nabijte. Kontrolka
nabijeni se pfi nabijeni vysavace Ergorapido® Classic rozsviti.

NABIJENI VYSAVACE ERGORAPIDO® CLASSIC

Kdyz je vysavac plné nabity, kontrolka nabijeni bude pomalu blikat.
Pocet LED kontrolek znadi stupen nabiti. Plné dobiti trva priblizné
Ctyfi hodiny. Lepdich provoznich viastnosti baterie dosdhnete, pokud
vysaval ERGORAPIDO* Classic nechate nabijet 24 hodin pred prvnim
pouzitim a pak vady, kdyZ jej nepouzivite.

VYSAVANI S VYSAVACEM ERGORAPIDO* CLASSIC

Pred vysavanim zkontrolu jte, zda jsou kolecka hubice a kartacovy
valecek prosté ostrych pfed métd, abyste zabranili poskrabani citlivych
podlah azajistili plny vykon.

H Vysavac Ergorapido® Classic spustite a zastavite tladitkem ZAP/VYP.
Vysavad Ergorapido® Classic se spusti v reZzimu vysokého vykonu.
Potiebujete-li tiddi vysdvani a delii dobu provozu, stisknéte tladitko
regulace vykonu.

VYSAVANINABYTKU, SEDADEL V AUTOMOBILECH APOD.
Stisknutim tlacitka uvolnite ruénijednotku z hlavniho téla vysavade.

Nasazenim $térbinové hubice siusnadnite &idténi obtizné pristupnych
mist. Cheete-li vysdvat prach, nasadte na Stérbinovou hubici kartac.

Sterbinovou hubici a maly karta¢ 1ze uloZit v otvoru na zadni strane
rukojeti.

Qoa

VYPRAZDNENI NADOBY NA PRACH
Néadobu na prach vyjméte stisknutim prislu$nych tladitek.

Stisknutim uvolhovacich tladitek vyjméte z nadoby na prach filtry.
Vysypte obsah nadoby do kode. Nikdy nadobu na prach afiltry nemyjte
v mycce nadobi,

DULEZITE - CISTENI FILTRU!
Vytahnéte distici tycku filtru (B) do koncové polohy a uvolnéte ji, abyste
odstranili prach z vnitiniho filtru. Postup opakujte pétkrat.

Filtry je nutné pravidelng Zistit, aby byla zajisténa jejich vysoké ucin-
nost. Stisknutim uvolhovacich tladitek filtry vyjméte. Oddélte vnitini filtr
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odvnéjiiho.

Casti filtru peclivé oplachnéte viaznou vodou bez mycich prostiedkd.
(Nikdy nepouZivejte mycku nadobiani pracku.) Oklepejte prebytecnou
vodu anechte filtry minimdlné 12 hodin vyschnout, neZ je vioZite zpét
dovysavade.

CISTENI HADICE A KOLECEK HUBICE

Uvolnéte hadici za hubici v misté homiho uchyceni. Odstraite velkeré
predméty a nedistoty, které blokuji pritok vzduchu v hadici nebo ze
vzduchovodu do zasobniku na prach, a hadici namontujte zpét.

E Pokud je zapotiebi kolecka vycistit nebo pokud se zasekla, opatmé je
demontujte pomoci plochého Sroubovaku.

VYJMUTIA CISTENI KARTACOVEHO VALECKU

I Dojde-li kzablokovani kartatového vélecku, vysavat Ergorapido® Clas-
sic se vypne. Oteviete ochrannou miizku azédpadkovy kryt kartaéového
valecku a kartacovy valecek vyjméte.

Vldkna apod. odstrafite pomoci nizek. Namontujte kartacovy valecek
zpét a ujistéte se, Ze se miZe volné otédet.

/I\, VYIMUTIBATERIi K RECYKLACI
Upozornéni:Vyjmuti baterii musi byt provedeno pouze v servisnim
stredisku Electrolux nebo v oficidlnim sbérném misté!

IE) Baterie vyjméte pouze tehdy, ma-li byt spotiebié zlikvidovan. Ne-
spravnd manipulace s bateriemi miZe byt nebezpedna. Baterie by

mély byt pfed vyjmutim vidy Gplné vybité. Chcete-li spotiebic re-
cyklovat, odevzdejte hov servisnim stiedisku Electrolux nebo oficidlnim

sbémém misté. Zde mohou baterii i elektrické soudasti vyjmout a re-
cyklovat bezpeéné a odbomé. Pri sbéru dobijecich baterii a elektrickych
spotfebicd se fidte pravidly platnymi ve vasi zemi.

Vysavanis vysavaéem Ergorapido® Classic je vidy skvélym
zazitkem!



BEZPECNOSTNI OPATRENI

Tento spotiebic smi pouZivat déti starsi osmilet nebo osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych zkusenosti a znalosti, pouze pokud tak
¢ini pod dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny provoz spotiebice, a pokud rozumi

rizikim spojenym s provozem spotrebice.
Zabrante, aby si déti hraly se spotrebicem.

Cisténi a udrzbu spotrebice by nemély provadét déti bez dozoru.

Pred likvidaci spotfebice je z ného nutné vyjmout baterie.

Baterie je nutné bezpecné zlikvidovat.

Pouzivejte pouze nabijeci adaptér dodany spolu se spotrebicem.

Vysavad Ergorapido® Classic by mél byt pouzivan pouze pro bézné
vysavani v interiéru adomacim prostredi. Ujistéte se, Ze je vysavad
uchovavan na suchém misté.

Obalovy material, jako napf. plastové pytle, by mél byt drzen mimo dosah
déti z davodu rizika uduseni.

Nikdy nepouzivejte vysavac:
Na mokrych mistech.

« Blizko hoflavych plyn(, apod.

« Kdyz spotiebic nese viditelné znamky poskozeni.

« Na ostré predméty nebo na kapaliny.

« Na horké &i chladné uhliky, zapélené cigaretové nedopalky, apod.

- Na jemny prach napf.ze sddry ¢i betonu, mouku nebo horky ¢i studeny
popel.

Pozor:
« Nenechdvejte vysavad na pfimém slunednim svétle.

« Nevystavujte vysavad silnému horku.

« Bateriové ¢lanky se nesmi demontovat, zkratovat ani pokladat na
kovové povrchy.

« Nikdy nepouzivejtevysavac bez filtri.

- Nedotykejte se kartéového valecku, kdyz je zapnuta funkce cisténi a
valedek se otadi.

- Pri &idténi uvniti podlahové hubice si dejte pozor na prsty.

Pouziti vysavace vyie uvedenym zplisobem miize zpisobit vazné
osobni poranéni &i poskozeni spotfebice. Na takova zranéni ¢i

poskozeni se nevztahuje zéruka a nejsou kryta spolecnosti Electrolux.

SERVIS A ZARUKA

Veikery servis &iopravy musi byt provadény autorizovanym servisnim
strediskem spoleénosti Electrolux.

Tato zdruka nekryje snizeni provozni doby baterie z divodu jejiho stéfi
&i pouzivani, jelikoz Zivotnost baterie zavisi na mnoZstvi azpisobu jejiho
pouzivani.

KONTROLKY
NABIJENI | % )

‘ CO TO ZNAMENA?

Z divodu ochrany motoru, baterie a elektroniky by spotfebic
nemél byt skladovan ani pouzivan za téchto podminek:
Kdyz je okolniteplota nizdi nez 5 °C nebo vyi3inez 35°C. Je-li
spotiebic skladovan priteploté nizdi nez 5 °C nebo vyidi nez 35
°C, pred pouzitim nechte spotfebié nékolik hodin ochladit nebo
ohfat a vysusit.
Kdyz je uroven vihkosti nizii nez 20 9% nebo vyisi nez 80 %
(nekondenzujici).

Pokud je spotiebic skladovan delSi casové obdobi (bez pouZiti nebo
dobijeni), doporucujeme ho skladovat pfi normalni pokojové teploté s
bateriemi nabitymi na 50 nebo vice % kapacity. Tim se zachova vykon
spotiebite.

Pozor! Uvniti spotiebice se mize tvofit kondenzace, je-li jednotka
presunuta z chladného do teplého prostiedi nebo po zahiati chladné
skladovaci mistnosti. Pfed pouzitim nékolik hodin vyckejte, nez se
vnitini soudasti spotiebice ohreji avysusi

CO TOZNAMENA?

’ PRIPROVOZU
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Vysavat Ergorapido® Classic Je nutné nabit.
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NAVSTIVTE NASE STRANKY:

&

Rady ohledné pouZivdni, broZury, poradce pfi
potizich a servisni informace ziskdte na:
www.electrolux.com

Zaregistrujte svij spotfebié pro lepsi servis:
www.electrolux.com/productregistration

Nakupte pfisluienstvi a spotfebni materidl pro vas
spoltiebid: www.electrolux.com/shop

B

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

PFi kontaktu se servisnim stfediskem Electrolux se ujistéte,
Ze mdte k dispozici ndsledujici udaje:

- Cislo modelu

- Vyrobni &islo (PNC)
- Sériové gislo

Tyto informace jsou uvedeny na typovém 3titku.
Vyrobni &islo (PNC) ——
Cislo modelu

Sériové &islo

Battory oporakid \BcuLn ckanis
%nmwm
Typex NVI0ELIS

& etectrolux

Mode | ( Mogen: { .
Input: 13 8 == S0mA  Jneap nir e 13 58 = mA
Capacty 16 2h/Essoce 6 1 pew: 16287

i {1 (O3
(1)

NOCEL SSAEP 20 BJ 250050
Nado nChina/ Marorensoshin e T Lrion e Liden
Beckoks Applanais

ANC/ Npoa he (7

Serad numben'Cep. Nt
°
A8, Sank! Grarsgtan 143 SE 10645 Sockholny, Seedin
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SPOTREBNI ZBOZi A PRISLUSENSTVI

www.electrolux.com/shop

Filr
Ref: EFl44
PNC: 900167 1529

Sada pro automobil
Ref: KIT360+
PNC: 900168 3409

BedPro™ MINI
Ref: ZEI125
PNC: 900168 0819

DOBA PROVOZU VYSAVACE ERGORAPIDO®
CLASSIC

Model Volto Rezim dlouhého provozu
EERC70XX 10,8V 21 min
ERC72XX 14,4V 30 min

Pfed likvidad je tfebaz vyrobkuvyjmout bateril. Baterii zlkvidujte nebo recykujte

vsouladus mistnimi pfedpisy. Symbol navyrobku nebo jehobaleniudivg, 2ze
tento vyrobek nepatfi do domiciho odpadu. Je nutné odvézt ho do sbémého mista
prorecyklad elektrického a elektronického zaf zenl Zaji§ténim spravné likvidace
tohoto vyrobku pomiZete zabranit negativnim dasledkim pro Zivotni prostiedia
lidské zdravi, které by jinak byly zplsobeny nevhodnou likvidad tohoto vyrobku.
Podrobnéfiinformace o recykaci tohoto vyrobkuzjistite u pfisluéného mistniho
Gfadu, sluzby pro likvidaci domovniho odpadunebo v obchodé, kde jste vyrobek
zakoupill
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$-105 45 Stockholm
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